
— Трето правно основание, посочено при условията на евенту­ 
алност, изведено от нарушението на принципа за недо­ 
пускане на дискриминация при определянето на условията 
на плащане на глобата и на задължението за мотивиране на 
актовете. 

Жалба, подадена на 14 декември 2010 г. — Trefilerías 
Quijano/Комисия 

(Дело T-576/10) 

(2011/C 55/51) 

Език на производството: испански 

Страни 

Жалбоподател: Trefilerías Quijano, SA (Los Corrales de Buelna, 
Испания) (представители: F. González Díaz, abogado и A. 
Tresandi Blanco, abogada) 

Ответник: Европейска комисия 

Искания на жалбоподателя 

Жалбоподателят моли Общия съд: 

— да отмени, на основание член 263 от Договора за функцио­ 
нирането на Европейския съюз, решението на Европейската 
комисия от 30 септември 2010 г. за изменение на решението 
от 30 юни 2010 г. [C(2010) 4387 окончателен по дело 
COMP/38.344 — Стомана за предварително напрягане]; 

— при условията на евентуалност, на основание член 263 от 
Договора за функционирането на Европейския съюз, да 
отмени член 2 от решението на Европейската комисия от 
30 септември 2010 г. за изменение на решението от 30 
юни 2010 г. [C(2010) 4387 окончателен по дело 
COMP/38.344 — Стомана за предварително напрягане], 
доколкото същият представлява нарушение на принципа за 
недопускане на дискриминация, тъй като не продължава 
допълнителния срок за плащане на глобата на TQ, и 
поради липса на мотиви, и 

— да осъди Европейската комисия да заплати съдебните 
разноски. 

Правни основания и основни доводи 

Правните основания и основните доводи са същите като изло­ 
жените по дело T-575/10 Moreda-Riviere Trefilerías/Комисия. 

Жалба, подадена на 14 декември 2010 г. — Trenzas y 
Cables de Acero/Комисия 

(Дело T-577/10) 

(2011/C 55/52) 

Език на производството: испански 

Страни 

Жалбоподател: Trenzas y Cables de Acero PSC, SL (Сантандер, 
Испания) (представители: F. González Díaz, abogado, A. 
Tresandi Blanco, abogada) 

Ответник: Европейска комисия 

Искания на жалбоподателя 

Жалбоподателят моли Общия съд: 

— да отмени, на основание член 263 от Договора за функцио­ 
нирането на Европейския съюз, решението на Европейската 
комисия от 30 септември 2010 г. за изменение на решението 
от 30 юни 2010 г. [C(2010) 4387 окончателен по дело 
COMP/38.344 — Стомана за предварително напрягане]; 

— при условията на евентуалност, на основание член 236 от 
Договора за функционирането на Европейския съюз, да 
отмени член 2 от решението на Европейската комисия от 
30 септември 2010 г. за изменение на решението от 30 
юни 2010 г. [C(2010) 4387 окончателен по дело 
COMP/38.344 — Стомана за предварително напрягане], 
доколкото същият представлява нарушение на принципа за 
недопускане на дискриминация, тъй като не продължава 
допълнителния срок за плащане на глобата на TYCSA PSC, 
и поради липса на мотиви, и, 

— във всички случаи, да осъди Европейската комисия да 
заплати съдебните разноски. 

Правни основания и основни доводи 

Правните основания и основните доводи са същите като вече 
изложените по дело T-575/10, Moreda-Riviere Trefilerías/ 
Комисия. 

Жалба, подадена на 14 декември 2010 г. — Global Steel 
Wire/Комисия 

(Дело T-578/10) 

(2011/C 55/53) 

Език на производството: испански 

Страни 

Жалбоподател: Global Steel Wire, SA (Cerdanyola del Vallés, 
Испания) (представители: F. González Díaz, abogado и A. 
Tresandi Blanco, abogada)
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